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Ćežki nadawk, ćežki wosud
Bćh praji k Jeremiji:

.Njepraj: Ja sym přemłody, ale ty dyrbiš hić, hdźež tebje posćelu, 

a prĕdować wšitko, štož tebi přikazam.

Njeboj so jich, dokelž sym z tobu a chcu će wumoc."

(Jer 1,7-8)

Hdyž bĕch młody farar, mejach wobmysle- 
nja, hač mćžu prawje prĕdować. Sto 
dyrbju staršim, bćle nazhonitym ludźom 
wo wĕrje do Boha noweho přinjesć? Što 
mam při słužbje na kĕrchowje prajić? Kak 
docpĕju młodźinu? Nĕchtć mi tehdy praje- 
še: „To pćńdźe. Čitaj pola Jeremije." Pohla- 
dach do Swjateho pisma. Jeremija bĕše 
syn židowskeho mĕšnika a pochadźeše ze 
wsy z mjenom Anatot. Wćn bĕše hišće 
młody, hdyž so wot Boha jako profet po- 
staji. Začuwaše, zo hišće njemćže njesć 
ćežu Božeho nadawka. „Ach, Knježe Božo, 
ja njemćžu prĕdować, přetož sym 
přemłody." Bćh tajku rĕč njepřiwza, a jemu 
wotmołwi: „Njepraj: Ja  sym přemłody, ale 
ty dyrbiš hić, hdźež tebje pćsćelu, a 
prĕdować wšitko, štož tebi přikazam. 
Njeboj sojich, dokelžsym ztobu a chcu će 
wumćc." Tole bĕchu Jeremiji troštne słowa 
- a mi. Haj, hdyž je Bćh tak profetej pom- 
hał, potom drje to ze mnu tež pćńdźe, sej 
myslach. Prĕdować wšitko, štož Bćh přika- 
za. Po tutym hesle prćcowach so skutko- 
wać.

Za Jeremijowy čas přiwisowachu ludźo 
přibohej Baalej, kiž slubješe tym, kotřižso k 
njemu modlachu, płćdnosć a bohatstwo. 
Surowe ceremonije so kjeho česći wotmĕ- 
wachu. Jeremija mĕješe wozjewić Bože 
słowo a tak židowski lud wjesć k wĕrje do 
Boha. Wo tym čitamy w bibliji: „A Knjez 
wupřestrĕ swoju ruku a dćtkny so mojeho 
erta a praji mi: Hlej, kładu swoje słowa do 
twojeho erta. Hlej, postaju će dźensa nad 
ludy a kralestwa, zo by wutorhał a potor- 
hał, zničił a zahubił, twarił a sadźił." Jere- 
mija mĕješe wutorhać a potorhać. Wutor- 
hać přiwĕru kaž njerodź a suche štomy. 
Potorhać pohanske wašnje kaž staru chĕ- 
žu abo rozpadanu murju. Tole bĕše ćežke

dźĕło, kotrež so mnohim njelubje- 
še. Prĕnja Boža kazń mĕješe so pře- 
sadźić: Ja  sym Knjez, twćj Bćh. Ty 
njesmĕš druhich bohow mĕć při mni.

Jćnu da Bćh Knjez Jeremiji na- 
dawk, zo by sej hlinjany karan ku- 
pił a z nĕkotrymi nahladnymi wo- 
bydlerjemi Jerusalema před wrota 
šoł. Tam započinaše Jeremija prĕ- 
dować a wĕšćeše kćnc mĕsta, do- 
kelž su židźa Baalej woprowali 
swoje dźĕći. Wćn ćisny karan před 
posłucharjemi na zemju a při tym 
wozjewješe Bože słowo: „Kaž so 
hornčerjowe sudobje rozłama, zo 
njemćže zaso cyłe być, tak chcu ja 
rozłamać tćn lud a to mĕsto." (Jer 
19,11) Tajke prĕdowanje so njespo- 
dobaše. Lud chcyše radšo pozitiw- 
ne powĕsće słyšeć. Wyši mĕšnik 
Pašur da Jeremiju zbić a tyknyjeho H ło w a  p ro fe ta  -  tw o rb a  łu ž is k e h o  w u m ĕ łca  

dojastwa. Hdyžjeho nazajtra pu- Horsta Bachm anna Repro: priwatne
šći, njebĕše to kćnc přesćĕhowanjow. Hi- zo by swoje zastojnstwo spušćił. Hdys a
šće husto je Jeremija dyrbjałćerpjećswoje- hdys wone z njeho wurazychu: „Nochcu
ho njebojazneho prĕdowanja dla. Skćnčnje dale wjeho mjenje prĕdować." Powołanje,
wuwichu so wĕcy tak, kaž bĕše Jeremija kiž bĕ dćstał wot Boha, chcyše spušćić. Ale
prĕdował. Babylonske wćjsko wobstupi přewiny tute spytowanje. Začuwaše we
Jerusalem, zdoby mĕsto, a je wurubi. Wo- wutrobje kaž horjacy woheń. „Tćn Knjez je
dźaca woršta židow so wotwjedźe do Ba- ze mnu jako mćcny ryćer", wćn nadobo
bylonskeje. Nĕkotři židźa ćeknychu do wĕdźeše. Hač do swojeho kćnca je Jere-
Egyptowskeje. Jeremija a jeho šuler Baruch mija swĕrny wostałtemu, štožje nazhonił
dyrbještaj sobu ćahnyć. Težtam jeJeremija w hodźinje, hdyž bu za profeta postajeny. 
swojemu nadawkej swĕrny wostał. Dale Wĕra do Boha njeje ničo njedźelskeho
prĕdowaše za přiwobroćenje k žiwemu abo samo pćdlanskeho. Přikład Jeremije
Bohu a přećiwo česćowanju cuzych bohow. nam pokaza, zo saha Bćh do našeho žiwje-

Jeremija je ćerpjeł pod wosudom, zo nja, hač so nam to lubi abo nic. Wćn je
dyrbješe być profet. „Ach, Knježe", tak so Knjez nad stawiznami a chce, zo myjemu
wćn modleše, „ty sy mje narĕčał a ja sym swoju wutrobu damy. Njech so nam
so dał narĕčeć. Ty sy mje přemćhł a sy zalutuja katastrofy a chłostanja, kaž su
dobył. Ja  sym wšĕdnje hanjeny a koždy so židźa je dyrbjeli přetrać. Njepodajmy so
mi smĕje." (Jer 20,7) Husćišo mĕješe mysle, cuzym boham. Jan Malink
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Dźak za žnĕ
Nazymu swjećimy žnjowodźakny swjedźeń. Dźakujemy 
so Bohu za žnĕ cyłeho lĕta. Cyrkwje su rjenje wupyšene 
ze sadom a zeleninu. To je telko wšelakich družinow, zo 
možeš so idejam našeho Boha jenož dźiwać! A w dru- 
hich krajach zemje znaja hišće hinaše płody. Nĕkotre 
domorodne družiny nadeńdźeš tu na wobrazkach. Kelko 
mjenow znaješ a možeš zapisać? Beata Richterowa

Dźakuju so, luby Božo, za bohatosć płodow. 
Dźakuju so, zo mamy dosć k jĕdźi. r~

To sej přejemy za wšĕch ludźi swĕta. tC

Na zhrom adziznu SET do Budestec
L ĕtuša so b u sta w sk a  zh ro m a d ź izn a  S erb sk eh o  ew a n g e lsk eh o  
tow arstw a w otm eje so  n a  reform aciskim  dnju, 31. oktobra 2006, 
we w osadnym  dom je w  Budestecach, H łow n a d roh a  5.
Z apočatk  je w  14.00 h od ź.

D njow y porjad:

1. powitanje a swačina
2. rozprawa předsydstwa
3. rozprawa rewizorow
4. schwalenje rozprawow
5. wolby do předsydstwa
6. namjety za dalšu dźĕławosć towarstwa
7. „Serbscy prćcowarjo Budestečanskeje wosa- 

dy“, přednošk dr. H elm uta jenča  z Budyšina
8. počesćenje fararja M ichała Frencelaw cyrkwi

P ředsydstw o S erb sk eh o  ew a n g e lsk eh o  to- 
w arstw a p řep rošu je  w u trob n je  w šitk ich  
č ło n o w  a zajim cow  d o  B udestec.

Poswjećenje pom nika  
w  delnjołužisk im  Tšupcu
N je d ź e lu , 29. o k to b ra , poswjeći so 
w T šupcu  w Delnjej Łužicy pom nik za 
serbskeho fararja a w učenca Albina 
M ollera (1541-1618). Swjatočnosć za- 
haji so w 14.00 hodź. z nĕmsko-serbski- 
m i kem šem i w Tšupčanskim  Božim do- 
mje, kiž swjećitaj hrom adźe w osadny 
farar H anke a farar H upac z Korjenja. 
Přizam knje so poswjećenje pom nika  
njedaloko cyrkwje.

N  achribj etniki 
za dźĕći w  Tansaniji

Logo na n a ch rib je tn ik a ch  za  Tansan iju  
p o k a z u je  e u ro p s k u  h o lcu  a a fr is k e h o  
ho lca  pod křižom  w zhrom adnej łodźi.

Budyski cyrkwinski wobwod pohłubši 
swoje kon tak ty  k diecezy M eru w Tan- 
saniji. „O rganizujem y hodow nu akci- 
ju “, praji in iciatorka H anam arja Simo- 
nowa z Trupina. Dźe wo nachribjetniki 
za šulerjow. Cyrkwinski wobwod chce 
5 000 dźĕći w tu tym  lĕće a 5 000 dźĕći 
w přichodnym  lĕće w uhotow ać. W 
koždym  nachrib jetn iku m aja być šulski 
zešiwk, pisak, taler, łžica, p itny  bćnčk  a 
trjenje. Zajimcy m oža za dźesać eurow 
jedyn nachrib jetn ik  kupić.

K on tak t: Ew.-luth. superin tenden- 
tura, Awgusta Bebelowe nam ĕstno 11, 
02625 Budyšin; tel.: 0 35 91/39 09 30.

Konće: Wokrjesna nalutowarnja
Budyšin, konto  1 000 011 557, BLZ 855 
500 00 abo Ludowa banka Budyšin, 
kon to  300 006 639, BLZ 855 900 00, 
wužiwanski zamĕr: D ary za Tansaniju.

Dalše informacije: www.kirche-koenm- 
wartha.de. Andreas Kirschke

Porjedźenka
W nastaw ku wo M ĕrance Lešawic-Wir- 
thowej, wozjewjenym w septem berskim  
čisle Pomhaj Boh na stronje 9, je podaty 
wopačny mĕsac jeje smjerće. W ona nje- 
zem rĕ 4.7.1977, ale 4.2.1977. Prosymy wo 
wodaće.
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Dźeto při Serbskim wosadnym zujazku zakdnčene
Rozmolwa z wikarom Jorgom Briesovskym z Budyšina

Na serbskich kemšach spočatk septembra w Michałskej cyrkwi w Budyšinje rozžo- 
hnowaše sup. Malink młodeho teologu knjeza Jorga Briesovskeho, kotiyž je minjene 
lĕto při Serbskim wosadnym zwjazku džĕłał. Knjez Briesovsky pochadźa z Budy- 
skeje Michałskeje wosady, je wustudowany teologa a je z 1. septembrom nastupił 
wikarske wukubłanje w sakskej krajnej cyrkwi. Prašachmy so za jeho dotalnym 
serbskim dźĕłom a jeho přichodnymi předewzaćemi.

Knjez Briesovsky, nimale lĕto sće při 
Serbskim wosadnym zwjazku dźĕłał. 
Kak je k temu dćšło? Sće był połnje 
přistajeny a što bĕ Waš nadawk?

Hdyž bĕch w januaru 2005 prĕni eksamen 
w Lipsku złožił, njedostach hnydom wikar- 
ske mĕstno. Dyrbjach lĕto čakać, doniž 
njemožach so znowa přizjewić. Zo bych 
tuton čas zmysłapołnje wužił a snadź tež 
swoje šansy za wospjetne přizjewjenje jako 
wikar polĕpšił, namjetowaše mi sup. Ma- 
link, serbsce wuknyć a na přihotach za 
wudaće nowych serbskich spĕwarskich 
dźĕłać. W  tutym času wot oktobra 2005 
dostach bjezdźĕłny pjenjez ALG II. Na spĕ- 
warskich dźĕłach čestnohamtsce, dostach 
pak wot Serbskeho wosadneho zwjazka 
mĕsačnje sto eurow za swoju procu. Dźĕło 
na spĕwarskich wobsteješe předewšĕm w 
tym, wšitke předwidźane 348 kĕrlušow do 
kompjutera zapodać a tak daloko wob- 
dźĕłać, zo moža so do ćišćernje dale dać. 
Tež přiwĕški, kaž Lutherowy Mały kate- 
chizm abo Augsburgske wuznaće, dyrbja- 
chu so přehladać. Naposledk zestajach 
hišće wšelake registry.

Su nowe spĕwarske dodźĕłane?
Swoje dźĕło na nich možach krotko do 
započatka swojeho wikariata zakćnčić. 
Wuslĕdki namakaja so na CDji, kotruž pře- 
podach sup. Malinkej na serbskich kem- 
šach spočatk septembra. Nĕtko dyrbi so 
wšitko hišće wot maćernorĕčneho Serba 
na zmylki přehladać. Možno, zo so tež hi- 
šće porjad Božeje słužby přida. Njeje pak 
hišće jasne, w kotrej formje mĕł so wćn 
spĕwarskim přirjadować. Wo tym budźe 
Serbski wosadny zwjazk w swojim při- 
chodnym posedźenju rozsudźić.

Hdyž sće loni nazymu swoje dźĕło 
započał, bĕ Wam serbšćina dospołnje 
cuza. Mćže nĕchto bjez rĕčnych zna- 
jomosćow na tajkim projekće dźĕłać? 

To su so mje při mojim znowapřizjewjenju 
na wikara lĕtsa w nalĕću w Drježdźanach 
tež prašeli. Je  woprawdźe wjele, štož njero- 
zumju. To pak za tute dźĕła tež na koždy 
pad trĕbne njebĕ, hačrunjež by při lĕpšich 
znajomosćach serbšćiny dźĕło wĕzo spĕš- 
nišo postupowało - na přikład, hdyž dyr- 
bjach kĕrluše ze stareho do noweho 
serbskeho prawopisa přepisać. Ztrochu 
zwučowanjom paktežto dźĕše. Počasu mi 
samo nĕkotre prawopisne zmylki nadpad- 
nychu, hačrunjež ani wšitke słowa njerozu- 
mjach. Rozumjenje pak njebĕ přeco trĕbne

- na přikład, hdyž dźĕše wo formalne dźĕ- 
ła, kaž woznamjenjenje rytmusa štučkow 
přez nachilene smužki.

Sće w tym lĕće tež serbsce wuknył. 
Hdźe a na kotre wašnje a što bĕ 
najefektiwnišo?

Wot oktobra 2005 wobdźĕlich so na rĕč- 
nym kursu za započatkarjow na ludowej 
uniwersiće, dwojce wob tydźeń chodźach 
na priwatnu wučbu pola jara wĕcywustoj- 
neje wučerki-wumĕnkarki knjeni Angele 
Langeroweje a jonu tydźensce na hodźinu 
serbskeho čitanja pola knjeza Mĕrćina Wir- 
tha, hdźež dźĕše předewšĕm wo prawe 
wurjekowanje. Wučba pola knjeni Lange- 
roweje kaž tež zhromadne čitanje w lekcio- 
naru abo katechizmje z knjezom Wirthom 
bĕštej přewšo spomožnej. Sym wobĕmaj 
z wutroby dźakowny za wjele procy a časa, 
kiž staj za mnje nałožiłoj.

Kak posudźujeće swoje tuchwilne 
serbske rĕčne znajomosće?

Čitanje dźe pomĕrnje derje, hačrunježtu a 
tam tola hišće klaca. Wobćežniše je wĕzo 
zrozumjenje a rĕčenje. Moji serbscy rĕčni 
partnerojo trjebaja wjele sćerpnosće a dyr- 
bjeli pomału rĕčeć a jednore sady tworić. 
Spytowanje, tež ze Serbom nĕmsce rĕčeć, 
je bohužel hišće wulke.

Přez wuknjenje rĕče sće sojako Nĕmc 
tež trochu zeznał ze serbskim žiwje- 
njom. Kajke zaćišće wo nim maće? 

Hač do lońšeho bĕ mi wšo serbske cuze, 
hačrunjež pochadźam z bliskosće Budyši- 
na a mam z nanoweje strony samo serbsku 
prawowku a serbskeho pradźĕda. Wulki 
zaćišć we mni zawostajiła je lubosć nĕko- 
trych Serbow k swojej kulturje a swojim 
tradicijam. Mjez Nĕmcami so swojska kul- 
tura hustodosć ani dosć na wĕdomje nje- 
bjerje a hdyž, potom skerje kritisce. Wĕm, 
zo je hodno serbsce wuknyć, wšako je wul- 
ki dźĕl našeje łužiskeje kultury ze Serbami 
zwjazany. Njezapomnite dožiwjenje bĕ za 
mnje a moju přećelku wopyt oratorija 
„Podlĕćo" wot K. A. Kocora w Smochćicach 
na krasnym lĕćnym wječoru lĕtsa w juniju. 
Bohužel njemĕjach hišće składnosć, typiski 
serbski kwas dožiwić. Wo serbskich kwa- 
sach mnozy Nĕmcy w našim regionje mĕ- 
nja, zo su to wosebje krasne swjedźenje. 

Wuknjenje serbskeje rĕče je Wam tež 
wosobinske zbožo přinjesło. Na rĕč- 
nym kursu sće swoju přećelku zeznał. 

Boh njewjedźe tych swojich přeco po ru- 
nych pućach. Wokołopuć, zo njemožach

W ikar Jorg  Briesovsky z přećelku Kathrin. 
Zeznałoj staj so na kursu serbšćiny.

hnydom do wikariata, je woprawdźe mje a 
moju přećelku hromadźe zwjedł. Zo ze- 
znach Kathrin runje na kursu serbšćiny, je 
za naju kaž Bože wjedźenje. Bohužel wona 
přez swćj wučerski referendariat při zakład- 
nej šuli tuchwilu njemože telko serbsce 
wuknyć. kaž by to rady chcyła. Wona so 
nadźija, zo zmĕje přichodnje wjac chwile 
za to, dokelž so jara za serbšćinu zajimuje. 
Wuknje ju z wjesela a nic, dokelž by ju 
nĕchto k temu nuzował.

Nĕtko sće swoje dźĕło při Serbskim 
wosadnym zwjazku zakćnčił. Što 
činiće tuchwilu a kotre plany maće do 
přichoda?

Dnja 1. septembra sym swćj wikariat na- 
stupił. Najprjedy wukubłuju so hač do kćn- 
ca februara přichodneho lĕta w kateche- 
tice. W  Budestečanskej wosadźe zeznaju 
dźĕło z młodźinu a dźĕćimi a na Schillero- 
wym gymnaziju w Budyšinje budu w nabo- 
žinje hospitować a tež sam hodźiny poda- 
wać. Potom přizamknje so druha faza wi- 
kariata, wosadny praktikum. Tuton pak 
najskerje njebudźe w Budestecach, ale w 
druhej wosadźe Budyskeje eforije.

Chceće so tež w přichodźe z tym 
serbskim zabĕrać abo je tutćn kapitl 
jako nachwilna epizoda nĕtko za Was 
wotzamknjeny?

Budu tež dale serbsce wuknyć. Knjeni 
Langerowa je mi poskićiła, zo smĕm dale 
k njej na wuknjenje chodźić. Rady bych so 
tak daloko wukmanił, zo bych mćhł sam 
kemše w serbskej rĕči swjećić. Hač tam 
pakje hišće dołha noha. Hakle wćndano 
pak mĕjach składnosć, serbske kemše 
sobu wuhotować, 16. septembra na 
dworowym swjedźenju we Wuježku. 

Wutrobny dźak za rozmołwu a wšo 
dobre Wam na dalšim puću do 
duchownstwa. Prašała so T.M.



4 oktober 2006 Pomhaj Boh

Spominanje na naju nana Arnošta Dučmana
Arnošt Dučman narodźi so 5. februara 
1896 w Bĕłej Horje. Hromadźe z bratromaj 
Paulom a Ottom wotrosćejako najstarši 
syn serbskeju mandźelskeju Awgusta a 
Marje Dučmanec. Do šule chodźeše do 
Worcyna. Tam jeho wobdarjenosć borze 
nadpadny, tak zo poruči wučer staršimaj, 
hćlca pćsłać do Budyšina na wyšu šulu. 
Bohuźel pak so staršej njemćžeštaj k temu 
rozsudźić. Tak wosta jeho wulke přeće, so 
staćz apotekarjom, njedopjelnjene. W  lĕće 
1911 zemrĕ jeho nan. Na to přesydli so 
mać z holcami do Budyšina.

W  Prĕnjej swĕtowej wojnje dyrbješe Ar- 
nošt Dučman do wojakow. Po strowym 
nawrćće namaka přistajenje jako redaktor 
za kulturu w Serbskich Nowinach. W  swo- 
bodnym času spĕwaše sobu w serbskim 
chćrje. Tu zezna Budyšanku Bertu Mulkec, 
z kotrejž so 1924 woženi. Młodaj mandźel- 
skaj bydleštaj w jeje staršiskim domje na 
Serbskim kĕrchowje čo. 3 hnydom w su- 
sodstwje diakonata a šule Michałskeje wo- 
sady. Tuton stary dom bĕ drje jara roman- 
tiski, ale težjara mały a bjeze wšeho kom- 
forta.Tam narodźištaj so 1925 syn Herbert 
a 1927 dźowka Annemarie. 1931 so star- 
šimaj wulke přeće dopjelni. Na wuchodnej 
kromje mĕsta, na Wilhelma von Polenzo- 
wej čo. 26, kupištaj sej nowonatwarjeny 
jednoswojbny dom. Lĕto pozdźišo narodźi 
so jako poslednje dźĕćo dźowka Sabine.

Nacistiski čas
W  přichodnych lĕtach so hospodarske a 
politiske pomĕry přiwćtřichu. 1937 so Serb- 
ske Nowiny zakazachu a nan bu bjezdźĕł- 
ny. Njetraješe dołho a dyrbjachmy so 
wot našeho rjaneho doma dźĕlić a zaso 
do stareho domu na Serbskim kĕrchowje 
zaćahnyć. Borze pak mĕjachmy so na to 
zwučić, zo bydlimy na Rohrscheidtowym 
namĕsće, dokelž so wšudźe serbske mjena 
na nĕmske zmĕnichu (dale na př. tež Serb- 
ska hasa - Semperowa, Serbske hrjebje - 
Rybjace wiki, Čornoboska - Wienska).

Na zbožo namaka naš nan přistajenje 
jako wabjer w .Bautzener Tageblatt". 
Wšĕdnje jĕzdźeše z kolesom do wokolnych 
wsow, zo by tam ludźi, kiž bĕchu dotal 
Serbske Nowiny čitali, jako nowych 
abonentow zdobył. Serbska rĕč jemu při 
tym nĕkotrežkuli durje wotewri.

Na naju dźĕćacy čas so rady dopomi- 
namoj. Pola nas knježeše wjesołe žiwjenje. 
Njezapomnite wjerški bĕchu wulĕty na 
Čornobćh abo Mnišońc. Nĕkotre razy wob 
lĕto wopytachmy nanowu rćdnu wjes. Jĕ- 
dźechmy z ćahom hač do Pomorc a wot- 
tam bĕžachmy nimale hišće hodźinu hač 
do Bĕłeje Hory. Na samsne wašnje wrććich- 
my so wječor dom. Rjane bĕ zhromadne 
kofejpiće w lĕću na zahrodce za našim 
domom z wuhladom na Kronprincowy 
mćst. Wječor so husto z hrami zabawjach-

*• t
W,

Arnośt Dučm an z m andźelskej na zahro- 
dźe jeju damu na Serbskim kĕrchowje čo. 3

my. W  swćjbje rĕčeše so nĕmsce, jenož 
druhdy, hdyž my dźĕći njesmĕdźachmy 
ničo rozumić, praještaj sej staršej mjez 
sobu nĕšto serbsce.

Nacistiska ideologija so do našeje swćj- 
by njezadoby. Pola nas knježeše křesćanski 
duch. Wšitke tři dźĕći spĕwachmy sobu w 
chorje inkwilinow při Pĕtrskej cyrkwi. Da- 
lokož wĕmoj, bĕ nan sympatizant Wuzna- 
warskeje cyrkwje. Naju bratrej Herbertej, 
kiž chodźeše tehdy na Krajnostawsku wy- 
šu šulu, so - tež přez mudre rady našeho 
nana - poradźi, zo jeho z HJ wuzamknychu.

Druha swĕtowa tuojna
Hdyž 1939 wojna wudyri, bĕ nan 43 lĕt 
stary a njetrjebaše wjac do wojakow. To 
bĕ wulke zbožo za nas. Hnydom po nadpa- 
dźe na Sowjetski zwjazk wjuniju 1941 wob- 
stara sej wćn wučbnicy a słowniki a na- 
wuknyjako awtodidakt konsekwentnje a 
perfektnje rusku rĕč. Na zadźiwane praše- 
nje přiwuznych wotmołwi: „Jedneho dnja 
budu to trjebać." Wulka zrudoba potrjechi 
našu swćjbu, jako naju bratr Herbert 
nazymu 1944 w Estniskej padny.

Konc wćjny dyrbješe nan kVolksstur- 
mej, wosta pak w Budyšinje. Hdyž so 
z wuchoda hrimot kanonow bližeše, poda 
so mać z namaj holcomaj na ćĕkanje. Je- 
nož z mało wĕcami, kiž možachmy na na- 
šim ručnym wozyčku sobu wzać, wopu- 
šćichmy naš dom. Na južnej kromje mĕsta 
možachmy so hišće wot nana roz- 
žohnować, kiž dyrbješe tam słužbu wuko- 
njeć. Podachmy so do Załomja, hdźež na- 
makachmy přebytk pola znatych.

Hdyž bĕ sowjetske wojsko Budyšin 
zdobyło, zajachu z druhimi volkssturmow- 
cami tež našeho nana. Ducy do jatby wi- 
dźeše won cyły rynk domow na Serbskim 
kĕrchowje so palić, tež naš dom a susodnu 
Michałsku šulu z diakonatom. Nĕšto

dnjow pozdźišo poradźi so nanej hroma- 
dźe z towaršom ćeknyć a so k nam do 
Załomja předobyć.

Połni njemĕra podachmy so potom bćr- 
ze wottam na puć domoj, hačrunjež wĕ- 
dźachmy, zo wšak žadyn dom wjac nima- 
my. Do teho bĕštaj sej staršej hišće zna- 
mješka ze sekloweho banta w serbskich 
barbach zhotowiłoj a sej na drastu 
přitykłoj. Tele serbske banćiki wuchowa- 
chu nas w Budestecach před sowjetskimi 
wojakami, kiž tam nimoducym sćazachu, 
štož so jim lubješe. Tak docpĕchmy bjez 
ćežow mĕsto. Po hasach dyrbjachmy so 
přez rozwaliny, nimo roztřĕlanych pance- 
row a wurytych třĕlnych hrjebjow předo- 
być. Na Serbskim kĕrchowje stejachmy wu- 
rudźeni a bjezradni před zbytkami našeho 
skromneho, ale lubeho domčka. Nan poda 
so na puć a namaka bćrze smilnu dušu, kiž 
bĕ zwolniwa nas nachwilnje hospodować. 
Tak bydlachmy nĕšto časa pola knjeni 
Grofieroweje na Borklinje, kotrejž bĕ tež lubo, 
zo w tutym njemĕrnym času njebĕ sama.

Po nĕkak třoch tydźenjach namaka nan 
za nas bydlenje na nĕhdyšej Jurjowej 9 (dźen- 
sa Martina Hoopowa). Bĕ to šikwane by- 
dlenčko pod třĕchu - za nas runje prawe, a 
to najrjeńše bĕ, zo bĕ samo meblĕrowane. 
Z dowĕru do přichoda započachmy sej 
naše nowe žiwjenje zrjadować. Kaž druzy 
dźĕłokmani mužojo dyrbješe tež nan 
w mĕsće rozwaliny rumować.

W  nĕhdyšim Gudźic hotelu při dwćrni- 
šću bĕ so přełožowarski bĕrow zarjadował. 
Na zakładźe jeho dobrych znajomosćow 
rušćiny nana tam přistajichu. Jemu pak 
chcyše so rady do wučerstwa. Tuž so pola 
wotpowĕdneho zarjada přizjewi, wšako 
pytachu mĕsto wotnacizowanych wšudźe 
nowych wučerjow.

Tragiska smjerć
Nazymu 1945 so naše mĕrne žiwjenje 
zrazom skonči. Posledni dźeń oktobra zapo- 
ča so kaž wšitke druhe. Nan dźĕše rano na 
dźĕło, ale wječor njepřińdźe dom. Naj- ■=>

Arnošt Dučm an 1932 ze synom Herbertom  
a dźow ku Annem arie  Foće: priwatnej
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Pućowanje serbskich swojbow2006
Dnja 16. požnjenca, potajkim lĕtsa hakle 
w nazymje, zetkachmy so na swoje tradi- 
cionelne pućowanje serbskich swćjbow, 
spřihotowane wot Serbskeho ewangelske- 
ho towarstwa. A tež lĕtsa přeprosy zaso 
Krygarjec swćjba do Wuježka pod Corno- 
bohom. Přeprošenju slĕdowachu swćjby z bli- 
skeje a dalšeje wokoliny, katolske a ewangel- 
ske, serbske, serbsce wuknjace a nĕmske.

Při miłym nazymskim wjedrje wotnćžko- 
wa připołdnju 16 dorosćenych a 14 dźĕći, 
mjez nami swćjba fararja dr. Buliša, Bu- 
kečanski wosadny farar Haenchen a wikar 
w Budestecach Briesovsky. Pućowanje wje-

dźeše nas pćdłu sewjerneho boka čorno- 
bćskeho hrjebjenja nimo Zornosyk do 
Lejna. Při bjesadźe a wobdźiwanju rjaneje 
nazymskeje přirody so połdra hodźiny 
spĕšnje miny. Dźĕći pytachu sebi pućo- 
wanske kije a wjeselachu so nad namaka- 
nymi hribami. Došedši do Lejna čakaše na 
bliskej łuce knjeni Krygarjowa z kofejom, 
brĕčku a dobrym samopječenym tykan- 
com na nas. Po swačinje podachmy so 
přez Nowy Wuježk wrććo do Wuježka.

Mjeztym bĕchu hižo pilni pomocnicy na 
dworje Dejkec/Pawlikec statoka wšitko za 
krćtke kemše spřihotowali. Zhromadnje

W ulcy a m ali m ĕjachu sw oje w jeselo při 
Sewskej reji, do kotrejež bĕ skupina „Her- 
cy" připosłucharjow  koncerta prosyła.

z wikarom Briesovskym swjećeše je w našej 
maćeršćinje farar dr. Buliš. Dalši hosćo, 
wosebje wobydlerjo z Wuježka a wokol- 
nych wsow, bĕchu so přidružili.

Po krćtkej přestawce zahudźi nam na 
idyliskim dworje skupina „Hercy" stare 
serbske pĕsnje. Wosom hudźbnikow wo- 
koło Budyšana Mĕrka Sołty wobkuzła nĕ- 
hdźe 60 posłucharjow ze spĕwami a hudź- 
bu na huslach, pišćałce abo na dudach. 
A samo našu reju „Takle wjerćimy ..." sebi 
na dworje zarejowachmy.

Při wječeri, škleńčce wina abo piwa a 
bjesadźe so dworowy swjedźeń zakćnči. 
Dźĕći pak hanjachu hač do pćzdnjeho wje- 
čora po zahrodźe.

Wutrobny dźak słuša wšĕm pomocnikam 
při wuhotowanju serbskeho swjedźenja 
we Wuježku, wosebje pakswćjbomaj Kryga-

N a idyliskim  sta toku  Dejkec/Paw likec sw ojby we W uježku sw jećeše fa ra r  dr. Bu liš  rjec kažtež Dejkec/Pawlikecza jich wospjet- 
ze Sm ĕlneje z pućow arjem i a dalšim i w opytow arjem i serbske kemše. Foće: T. Bejmakowa nu hospodliwosć. Tereza Bejmakowa

<=> prjedy so njestarosćachmy, wšako bĕ so 
hižo husćišo stało, zo skaza sej sowjetski 
komandant nana jako tołmačerja na ko- 
mandanturu. Hdyž bĕ tam hotowy, by jeho 
přeco wojerske awto dom přiwjezło. Ale 
hodźiny so minychu a žane awto njepřijĕ- 
dźe. Hdyž nan na druhe ranje hišće njebĕ 
dom, bĕchmy jara znjemĕrnjene. Bćrze 
zwonješe při našich durjach a sobudźĕła- 
ćerz bĕrowa so wopraša, čehodla nan nje- 
je na dźĕło přišoł. Tak dźĕchmy połne sta- 
rosćow na jeho dźĕłowe mĕstno a tamniši 
šef pćsła nas dale na krajnoradny zarjad. 
Tam nam zdźĕlichu, što bĕ so na předwje- 
čoru žałostneho stało:

Wječor w šesćich mĕjachu w bĕrowje 
swjatok. Wjesoły chcyše nan dom chwa- 
tać, dokelž bĕ tutćn dźeń přilubjenje dć- 
stał, zojeho bćrzejako wučerja rušćiny do 
šulskeje słužby přewzaja. Nimo teho bĕ 
swoju mĕsačnu mzdu dćstał. Hdyž na drć- 
hu stupi, so nadobo pjanaj sowjetskaj wo- 
jakaj do njeho daštaj. Nĕkotři swĕdkojo 
mĕnjachu, zo přesćĕhowaštaj muža, kiž bĕ

na našeho nana podobny a kiž bĕ přez 
kolije ćeknył. Druzy zaso rozprawjachu, zo 
bĕ nan chcył nĕmskej holcy pomhać, ko- 
truž wojakaj wobćežowaštaj. Rĕčo rusce 
z nimaj chcyše jeju zmĕrować, ale wonaj 
ćĕrještaj jeho z namocu na ležownosć 
Ernsta Thalmannowa 4 (dźensa Dwćrni- 
šćowa). Tam na zahrodźe jeho wojakaj 
z toporom třĕlby zarazychu. W  knize 
zemrĕtych Pĕtrskeje wosady w Budyšinje 
je zapisane, zo zemrĕ nan 31. oktobra 1945 
w 20 hodź. na Thalmannowej 4. Jako při- 
čina smjerće je tam podate: „schwere 
Schadel- und Gehirnzertrummerung durch 
Russen".

Na druhi dźeń rano wobhonichmy so 
pola wobydlerki domu za surowym po- 
dawkom. Strachoćiwje nam starša žona 
skrćtka rozprawješe, štož bĕ widźała. Nan 
bĕ wojakow naležnje prosył, zo byštaj jeho 
tola pušćiłoj, wšako njeje ničo skućił a 
doma čakaja na njeho žona a dźĕsći. Ale 
wojakaj biještaj tak dołho do njeho, doniž 
so wjac njehibny. Naposledk wzaštaj jemu

mĕsačnu mzdu ze zaka. Zhonichmy tež, zo 
bĕchu hišće pasanća na drćze byli, mjez 
nimi tež ludźo, kiž nana znajachu. Ale 
nichtć sej njebĕ zwĕrił so wojakom na- 
přećo stupić a złćstnistwu zadźĕwać.

7. nowembra bu nan na Tuchorju po- 
chowany. Na tutym dnju, kiž wšak je wulki 
sowjetski śwjaty dźeń, dyrbjachu sowjetscy 
wojacy w swojich kasernach wostać a 
njesmĕdźachu do mĕsta. Pozdźišo zhonich- 
my, zo su Rusojo jedneho ze skućićelow 
zatřĕlili, wo wosudźe druheho nam ničo 
znate njeje.

Mać a mćj sotře bĕchmy nĕtk bjez nana 
a bjez dochodow. Wćn nam jara pobra- 
chowaše, ale nĕkak dyrbješe žiwjenje dale 
hić. We wšĕch ćežach nam dopomnjenje 
na našeho lubowaneho nana přeco zaso 
nowe mocy spožči.

Po dopomnjenkach dźowkow Arnošta Duč- 
mana, knjeni Annemarie Bĕrcyneje z Engels- 
dorfa a knjeni Sabiny Mičcyneje z Budyšina, 
napisała T.M.
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Bartskifarar Joachim Philipp fWo nas w Americe
Tekst wot SET wudateho informaciskeho 
łopjena wo ewangelskich Serbach, kotryž 
předleži wot lĕtušeho tež w jendźelskej rĕči, 
je nĕtko wušoł w časopisu texaskich Ser- 
bow. „Texas Wendish Heritage Society and 
Museum Newsletter" wozjewi jon w dwĕ- 
maj dźĕlomaj w swojim 2. a 3. čisle, kiž 
wuńdźeštej lĕtsa w aprylu a juliju. W  
texaskim serbskim towarstwje nĕtko wo 
tym rozmysluja, přichodnje snadź cyłe in- 
formaciske łopjeno w spodobnym wuhoto- 
wanju zfotami a geografiskej kartu wu- 
dać. Z tym bychu so zajimcam w Americe 
zakładne informacije wo dźensnišim poło- 
ženju ewangelskich Serbow we Łužicy 
podali. T.M.
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T he H uuston L icderkranz
and ihe Houston Shsnty Chor will be thc feaiured pcrfomers al Weiidish Fesi on Scptcrabcr 24, 2006. Fhe 
purpose of ihc Houston 1 .iedcrkran/ is to culiiv«tc and promote song and music. maintain use of thc Cierman 
languagc, nnd nurture good morals and cuigoms. The Houaon Shanty Chor. a choir of the Houston

Hłow a časop isa  texaskich  Serbow

Z předsydstwa SET
Dnja 13. septembra 2006 schadźowaše so 
předsydstwo SET w Serbskim domje w Bu- 
dyšinje. Wobjedna so dnjowy porjad lĕtu- 
šeje sobustawskeje zhromadźizny na refor- 
maciskim dnju. Předsyda rozprawješe wo 
lĕtušich předewzaćach, kotrež bĕ towar- 
stwo podpĕrało a financowało. Sup. Ma- 
link informowaše wo załoženju serbskeje 
přirady w Ewangelskej cyrkwi Berlin-Brani- 
borska-šleska Hornja Łužica. Do njeje staj 
so nimo druhich tež Serbski superintendent 
Jan Malink a prof. Dietrich Sołta z Budy- 
šina powołałoj. Mĕrćin Wirth

Serbski ducbowny dorost 
a serbska přirada

Předsydstwo Serbskeho wosadneho zwjaz- 
ka zeńdźe so 18. septembra w Budyšinje. 
Zabĕraše so na swojim posedźenju 
z prašenjom, kak mćže so duchowny 
dorost w serbskej rĕči wukmanić, k čemuž 
maja so wšelake mćžnosće pruwować. 
Wikar Briesovsky wopytuje tuchwilu pćdla 
katechetiskeho wukubłanja serbske hodźi- 
ny w Budyšinje. Dale přehlada so hospo- 
darski plan, kotryž ma so po pruwowanju 
přez cyrkwinske zarjady schwalić wot 
hłowneje zhromadźizny, kotraž zwoła so 
na sobotu, 20. januara 2007. Předsydstwo 
informowaše so wo wutworjenju serbskeje 
přirady w cyrkwi Berlin-Braniborska-šleska 
Hornja Łužica, do kotrejež buštaj jako čło- 
naj sakskeje krajneje cyrkwje sup. Malink 
a prof. Sołta, wobaj z Budyšina, powo- 
łanaj. Serbska přirada konstituuje so 
25. oktobra 2006 wZhorjelcu. Jan Malink

Po krotkej ćežkej chorosći zemrĕ 12. sep- 
tembra na wumĕnku w Hbjelsku nĕhdyši 
dołholĕtny Bartski farar Joachim Philipp 
w starobje 62 lĕt. Wulka syła přewodźe- 
rjow, mjez nimi mnozy zastojnscy bratřa a 
nĕhdyši wosadni, jeho sobotu, 16. septem- 
bra, k poslednjemu wotpočinkej na Hbjel- 
šćanskim kĕrchowje přewodźachu.

Joachim Philipp pochadźeše z Drjež- 
dźan, hdźež bĕ so 1943 narodźił. We w da- 
lokej mĕrje zničenym mĕsće přežiwi lĕta 
dźĕćatstwa a młodosće. 1962 maturowaše 
na Křižnej šuli a studowaše potom na 
teologiskej fakulće w Lipsku. Swoj wikariat 
absolwowaše w Hornjej Łužicy, kiž sta so 
jemu na čas žiwjenja z lubej nowej domi- 
znu. W  młodej wučerce z Budyšina nama- 
ka sej swoju mandźelsku. Dwĕ mjeztym 
dorosćenej dźowce z mandźelstwa wuń- 
dźeštej. 1971 bu w Barće za fararja ordinĕ-

Zwony Bukečanskeje cyrkwje mĕjachu 
samsny dońt kaž w druhich wosadach. 
Nĕtko maja so mĕsto po wojnje lateju 
železneju nowej zwonaj z mosaza zhoto- 
wić. Tehodla namołwješe so patoržicu 
2005 zbĕrać pjenježne dary za financo- 
wanje. Liči so z nĕhdze 80 000 eurami wu- 
dawkow. Zastupjerki Bukečanskeje Domo- 
winskeje skupiny přepodachu spočatk 
septembra wosadnemu fararjej knjezej 
Haenchenej pjenježny dar we wysokosći
739,00 eurow. Tuton dar ma so wužiwać

rowany a słužeše wosadźe dlĕje hač tři 
lĕtdźesatki, doniž so 2002 na předwumĕnk 
njepoda. Z mandźelskej přesydlištaj so do 
njedalokeho Hbjelska, hdźež sej nowy 
domčk natwarištaj, w kotrymž so nadźi- 
ještaj na rjane zhromadne wumĕnkarske 
lĕta. Njenadźicy pak zwĕsći so hakle před 
nĕšto njedźelemi ćežka chorosć, při kotrejž 
hižo lĕkarskeje pomocy njebĕ.

W  Barče bĕ farar Philipp naslĕdnik serb- 
skeho duchowneho Gerharda Renča. Wćn 
bĕ prĕni nĕmski farar w stawiznach Barts- 
keje wosady a zdobom posledni duchowny 
na tudyšej farje. Po jeho wotchadźe Bart 
hižo noweho duchowneho njedosta, ale 
so nĕtko z Hrodźišća sobu wobstara.

Njech farar Philipp wotpočuje w Božim 
mĕrje. Jeho zawostajenej swojbje njech 
Bćh Knjez spožči trošt a pokoj we wšej 
zrudobje. T.M.

za serbske napismo na jednym z noweju 
zwonow. Pjenjezy nazbĕrachu so mjez Ser- 
bami (njewotwisnje wot swĕtonahlada) 
z Bukec a wokolnych wsow a na serbskim 
wosadnym popołdnju.

Na zetkanju z fararjom wobjedna so tež 
namjet wo zhotowjenju duplikata młodźin- 
skeje chorhoje z lĕta 1879, kiž ma wušiwa- 
ne serbske napismo ^Kdopomnjeću na 29. 
septembra 1879, młodosć z Wadec a 
Trjebjenc".

Helga Tejpelowa

Tysacy hosći přiw ab i sw jedźeń 200lĕtneho w o b staća  dom u H anza N jepile posledni 
konc tydźenja w septem bru w Rownom . K jubilejej bĕ so dom  dospo łn je  w obnow ił a 
nowy w uhotow ał. W jeršk sobotneho sw jedźenja bĕ sw jedźenski ćah, na kotrym ž so 
tež S lep jan sk i fa ra r  Huth z w osadnym i h o lca m i a m odelom  S lep jan skeje  cyrkwje  
w obdźĕli (hlej wobraz). N jedźela zahaji so  z nĕm sko-serbskej Božej s łužbu  na zahro- 
dźe N jep ilic  sta toka , ke kotrejž so  nĕhdźe 200 kem šerjow  zhrom adźi. Prĕdow anje  
m ĕješe Serbsk i superintendent M a lin k  z Budyšina. Kem še w uhotow achu sobu Zho- 
rje lski reg iona ln y  b iskop  Pietz, S lep jansk i fa ra r  Huth a p red ikan t H erm aš kaž  tež  
Slepjanske kantorki, spĕw arki w oko ło  Rože Šenkarjow eje a dujerjo. Foto: priwatne

Zwonaj za Bukečansku cyrkej

200 lĕtNjepilic dom w Rownom
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Z dźakownosću naJararja Fabriciusa spominali

C hoćebuska  genera lna  superintendentka He ilgard  Asm us a Korjenski fa ra r  Helmut 

H upac (naprawo) porĕčeštaj při nowym pom niku, nĕhdyši předsyda M aś icy  Serbskeje  
M ĕto  Pernak z Berlina (nalĕwo) hodnoćeše w uznam  fararja  Fabriciusa.

Ze swjatočnymi nĕmsko-serbskimi kemše- 
mi wopominaše so njedźelu, 10. septem- 
bra, w cyrkwi w Choćebuzu-Korjenju ži- 
wjenski skutk fararja Jana Bogumiła 
Fabriciusa (1681-1741), załožerja delnjo- 
serbskeje spisowneje rĕče. Po tym wotkry 
so před faru dwurĕčny pomnik za tuteho 
wuznamneho muža, kotryž bĕše we wsy 
serbsku ćišćernju załožił - bĕ to zdobom 
prĕnja ćišćernja w Choćebuskim kraju do- 
cyła - a w lĕće 1706 wudał Lutherowy 
Mały katechizm w delnjoserbskim přełož- 
ku. Nic mjenje wažne wšak bĕchu w lĕće 
1709 ćišć delnjoserbskeho Noweho zako- 
nja a dalše njesebične prćcowanja Fabri- 
ciusa wo kubłanje serbskeho luda. Wćn 
zdokonja je w času, jako nĕmska wyšnosć 
w Delnjej Łužicy wospjetnje nješwarne ger- 
manizatoriske naprawy postajowaše. 
Nĕmc Fabricius, kiž wšak bĕše so hakle w 
lĕće 1701 z pietistisce zmysleneho Francke- 
skeho wustawa w Halle do serbskeho Ko- 
rjenja dostał, njeje so dał do antiserbskich 
činkow přahać. Nawopak: Jako wyši farar 
w Picnju (1708-1726) a jako superinten- 
dent w Choćebuzu (1726-1741) dźĕłaše 
ćim bćle přećiwo germanizaciji serbskeje 
ludnosće. Tehdy w žanej ze 14 do Choće- 
buza zafarowanych wsow ani jeničkeje 
šule njemĕjachu. Hakle dźakowano du- 
chownemu Fabriciusej, kiž bĕše w Korjenju 
serbsku rĕč perfektnje nawuknył, rjadowa- 
chu so wokoło Choćebuza šulske naležno- 
sće: Fabricius bĕše w swojim Choćebuskim

Na zornowcowej steli stej přičinjenej mosa- 
zow ej ta f l i  z w o b ra zo m  fa ra r ja  J a n a  
Bogum iła  Fabriciusa a z tekstom  wo jeho  
skutkowanju. Foće: W. Mĕškank

času tež cyrkwinski a šulski inspektor Cho- 
ćebuskeho wokrjesa a organizowaše ludo- 
we kubłanje na wsach. Přeco za dwĕ do tři 
susodne wsy je wćn šule zarjadować dał. 
Přez spĕchowanje serbskeho słowa w cyrk- 
wi a šuli je wuspĕšnje přećiwo germaniza- 
toriskej politice pruskeho krala Bjedricha 
Wylema I. wustupował.

Na poradźenej swjatočnosći k česći fa- 
rarja Fabriciusa mćžachu Korjenscy wosa- 
dni wjele hosći powitać. Mjez nimi bĕchu 
braniborski minister Frank Szymanski 
(SPD), statny sekretardr. Johann Komusie- 
wicz (CDU), Marietta Tzschoppe jako za- 
stupjerka wyšeho mĕšćanosty Choćebuza 
kaž tež dalši politikarjo, wosoby zjawneho 
žiwjenja a zastupjerjo serbskich a nĕm- 
skich institucijow.

Choćebuska generalna superintendent- 
ka Heilgard Asmus wopyta na tymle dnju 
Korjensku wosadu prĕni raz, za čož so jej 
wosadny farar a hosćićel Helmut Hupac z 
rjanym kwĕćelom podźakowa. W  swojim 
prĕdowanju pokaza wona na wuznam 
słowa: „Zadyn pomnika žadyn ritual njeby 
bjez słowa mćhł nastać." Bože słowo w 
maćernej rĕči pak je zakład za křesćanske 
wuznaće. Wona podšmćrny, zo bĕše tuž 
zbožowny pad, zo je Fabricius mćhł w 
Korjenju załožić serbsku ćišćernju. Pře- 
swĕdčenje, zo rĕči Boh k ludźom w jich 
maćernej rĕči a zo njemĕło so serbske sło- 
wo z teho wuzamknyć, bĕše zakładna mysl, 
kotraž so kemšerjam na dwurĕčnej Božej 
słužbje posrĕdkowaše.

Bywši předsyda delnjoserbskeje Mašicy 
Serbskeje Mĕto Pernak rysowaše najwažni- 
še stacije žiwjenja Fabriciusa jako wćtca

delnjoserbskeho pismowstwa, za čož so 
jemu přitomni z dołhim přikleskom dźako- 
wachu. We wĕcywustojnych krćtkich při- 
noškach zwuraznichu tež dalši rĕčnicy 
zjawny zajim na spĕchowanju a zachowa- 
nju serbskeje rĕče a kultury. Woni rĕčachu 
z wutroby tym, kotřiž dale pod kompliko- 
wanymi wumĕnjenjemi serbstwo w Delnjej 
Łužicy haja a so při tym tež dźensniši dźeń 
hustodosć lochko nimaja.

Dwurĕčne kemše wobrubichu z hudźb- 
nymi přinoškami dujerjo metodistiskeje 
wosady w Choćebuzu, chćr seniorow w 
Korjenju a organist A. Knieschke kaž tež 
spĕwar G. Schon a jeho mandźelska O. 
Weingardt-Schon z wjacorymi delnjoserb- 
skimi kĕrlušemi.

Korjeń je dźensa do dalokeje mĕry 
přenĕmčena wjes a zagmejnowany dźĕl 
mĕsta Choćebuza. Stari ludźo so dopomi- 
naja, zo su jich starši abo dźĕdojo a wowki 
hišće serbsce rĕčeli. Zwostanje tuž nadźija, 
zo so z nowym pomnikom do Korjenja wrć- 
ći kusk hordosće na serbsku zańdźenosć 
wosady a jeje prćcowarjow.

W  lĕće 1880, tak wobswĕdči nam 
serbski wučenc Arnošt Muka, bĕše wosada 
hišće nimale cyle serbska: Z tehdyšich 
2 057 wobydlerjow bĕše jenož 18 Nĕmcow 
(to je mjenje hačjedyn procent!), a tući tež 
zwjetša serbsce možachu. Tež wosadne 
žiwjenje bĕ w dalokej mĕrje serbske: 
„W  Korjenju so koždu njedźelu nĕmski a 
serbski prĕduje, na serbskich kemšach so 
serbski spĕwa. Nyšpor je stajnje serbski..." 
Za winu, čehodla temu dźensa wjace tak 
njeje, so pak hižo nichtć njepraša.

Werner Mĕškank, Choćebuz-Zaspy

JOHANN GOTTLIEB FABRlC iUS
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Powĕsće

W  rjedźe wo wuznamnych Łazowskich wo- 
sobinach stej letsa w ušłoj žiwjenskej wo- 
brazaj gm ejnskeho předstejerja Korle Bła- 
žija (1864-1932) a překupca Ja n a  Haješa  
(1873-1960). W obĕ knižce sp isa ł je  Wer- 

ner Thom as, aktiw ny č łon  a bywši wjace- 
lĕtny předsyda Spĕch ow an skeho  tow ar- 
stwa Domu Zejlerja a Sm olerja we Łazu.

Horni Wujĕzd. W  awtodrohowej cyrkwi poby- 
chu srjedź awgusta zaso raz paduši. Zjał- 
možnicy a pjenježneje kasety pokradnychu 30 
eurow. Při tym načinichu tehorunja 30 eurow 
wĕcneje škody.

Budyšin. Kzahajenju noweho šulskeho lĕta 
swjećeštaj fararW ito Sćapan a sup. Jan Malink 
pondźelu, 4. septembra, ze šulerjemi serbske- 
je zakładneje a srjedźneje šule nĕmsko-serb- 
sku nutrnosć w cyrkwi Našeje lubeje knjenje. 
Předstaji so štom jako symbol za korjenje a za 
rosćenje k swĕtłu, k Bohu. Dźĕći přinjesechu 
na łopjenach napisane prostwy doprĕdka a 
połožichu je we wołtarnišću pod žiwyštom, kiž 
so pozdźišo na kĕrchowje sadźi. W  serbskej a 
nĕmskej rĕči přednjesechu modlitwy. W o 
hudźbne wobrubjenje postaraštaj so Poršiska 
kantorka knjeni Wićazowa z Kumšic na pišće- 
lach a jeje syn na trompeće.

Dešno/Wĕtošow/Korjeń. Njedźelu, 10. 
septembra, swjećachu w Delnjej Łužicy troje 
nĕmsko-serbske kemše: w Dešnje k Dnjej kor- 
kow (farar Schiitt), we Wĕtošowje k Dnjej wo-

Pomhaj Boh 
časopis ewangelskich Serbow 

ISSN 0032-4132 
Wudawaćelej: Serbski wosadny zwjazk, Serbski 
kĕrchow/Wendischer Kirchhof 1, 02625 Budyšin/ 
Bautzen; Serbske ewangelske towarstwo z.t., Pri- 
watny puć/Privatweg 21, 02625 Budyšin/Bautzen 
Zamołwitn redaktorka:Trudla Malinkowa, Goethowa/ 
Goethestrafie 40, 02625 Budyšin/Bautzen (tel./ 
fax: 0 35 91/60 07 11, e-mail: PomhajBoh@gmx.de) 
Ćišć: MAXROI Graphics GmbH, Zhorjelc 
Postvertriebsnummer: F 13145 
Zhotowjenje a rozšĕrjenje: Ludowe nakład- 
nistwo Domowina, Tuchmacherstr. 27, 02625 
Bautzen
Přinoški a dary: Serbske ewangelske towar- 
stwo, Konto-Nr. 1 000 083 167, Kreissparkasse 
Bautzen, BLZ 855 500 00
Pomhaj Boh wuchadźa mĕsačnje. Spĕchuje so 
wot Załožby za serbski lud. Lĕtny abonement 
płaći 8 €.

tewrjeneho pomnika (farar n. w. Lischewsky a 
prĕdar n. w. Frahnow) a w Korjenju k wopom- 
njeću fararja Jana  Bogumiła Fabriciusa (gene- 
ralna superintendentka Asmus a farar Hupac).

Smĕlna. W e wobłuku 50lĕtneho jubileja do- 
mizniskeho muzeja w Smĕlnej mĕješe wosa- 
dny farar dr. Jens Buliš njedźelu, 10. septem- 
bra, přednošk wo stawiznach Smĕlnjanskeje 
wosady. Při tym wosebje na to pokaza, zo je 
zašłosć Smĕlneje předewšĕm serbska. Mjez 
připosłucharjemi bĕ tež potomnik poslednjeho 
serbskeho wosadneho fararja Jana  Awgusta 
Sykory.

Serbin. Kaž kćžde lĕto swjećachu texascy 
Serbja poslednju njedželu septembra, 24. 9., 
swćj Wendish Fest. W  Serbinskim Božim 
domje mĕješe farar dr. Klaus Detlev Schulz 
z Fort Wayne, Indiana, dopołdnja jendźelske 
a nĕmske kemše. Popołdniši program wuhoto- 
waše „Houston Liederkranz", nĕmski mĕšany 
chor z texaskeho wulkomĕsta Houstona. 
W  minjenych lĕtach bĕchu zwjetša serbske 
kulturne skupiny z Łužicy wustupili.

Hodźij. Na kemšach na žnjowodźaknym swje- 
dźenju, 24. septembra, rozžohnowaše so Ho- 
dźijski farar dr. Rudiger Laue wot wosady. 
Swjedźenske kemše wobrubichu wosadna ku- 
renda, chora dujerjo. Přizamkny so postrowna 
hodźina, w kotrejž so duchownemu dźak wu- 
praji za wjac hač dźesaćlĕtne skutkowanje 
w Hodźiju. Dr. Laue bĕ so 1993 z Budyskeje 
Pĕtrskeje wosady přesydlił do Hodźija. Nĕtko 
wroći so jako wumĕnkar zaso do Budyšina. 
Noweho fararja za Hodźij hišće nimaja, wčasu 
wakancy zastupuje farar Johannes Probst 
z Budyšina.

Dary
W  awgusće je so dariło za Pomhaj Bćh 25 
eurow a 20 eurow. Boh žohnuj daraj a dari- 
ćelow.

Spominamy
Před sto lĕtami, 10.10.1906, narodźi so Maks 
Mertin jako třeće wot pjeć dźĕći do swojby 
serbskeho mulerja w Delnim Wujĕzdźe. Po 
wuchodźenju ludoweje šule w rćdnej wsy by 
so rady stał z wučerjom, ale staršej njemože- 
štaj drohe wukubłanje zapłaćić. Tak nawukny 
w Rakecach pola mištra Lajnerta wojnarstwo. 
W  lĕtach inflacije a hospodarskeje krizy dźĕła- 
še zdźĕla jako wojnar, zdźĕla w druhich rjemje- 
słach we wokolinje. Sčasami bĕ tež bjezdźĕł- 
ny. 1933 so jako wojnar w Šćeńcy zesamo- 
statni, 1934 so z Hanu W irthec ze Šćeńcy wo- 
ženi. Konc połstatych lĕt so jeho powołanske 
přeće z młodych lĕt spjelni, won sta so z wu- 
čerjom za ručne a polytechniske dźĕło na Ła- 
zowskej šuli. Maks Mertin so hižo jako mło- 
dostny do serbskeho žiwjenja zarjadowa. Bĕ 
aktiwny sobustaw Sokoła, najprjedy w Komo- 
rowje pola Rakec, potom w Delnim Wujĕzdźe. 
Składnostnje skutkowaše jako serbski braška.

Pomhaj Boh

Po wojnje załoži hromadźe z Janom Haješom 
a nĕkotrymi dalšimi mužemi we Łazu Woje- 
rowsku župu Domowiny. W jele lĕt přisłušeše 
Zwjazkowemu předsydstwu Domowiny, bĕ 
župan Wojerowskeje župy a předsyda Domo- 
winskeje skupiny w Šćeńcy. Won słušeše k staj- 
nym wopytowarjam serbskich cyrkwinskich a 
kubłanskich dnjow. Za čas fararja Jana Lazarja 
wuhotowaše jako lektor sobu serbske kemše 
w Rakecach. Won zemrĕ 16. mĕrca 1987 a je 
w Šćeńcy pochowany.

Přeprošujemy
01.10. 16. n jed źelap o  swjatej Trojicy
10.00 kemše w Budyšinje w Michałskej 

z kemšemi za dźĕći (sup. Malink)
12.00 nutrnosć w serbskim rozhłosu 

(sup. Malink)

04.10 srjeda
14.00 wosadne popołdnje pola Kowarjec 

we Wuježku pola Wosporka 
(sup. Malink)

08.10. 17. njedźela p o  swjatej Trojicy
14.00 kemše w Njeswačidle z wosadnym 

popołdnjom  (sup. Malink)

15.10. 18. njedźela p o  swjatej Trojicy
12.00 nutrnosć w serbskim rozhłosu 

(farar dr. Buliš)

24.10. wutora
19.30 bibliski kruh w Budyšinje na Mi- 

chałskej farje (sup. Malink)

31.10. reform aciski swjedźeń
12.00 nutrnosć w serbskim rozhłosu 

(sup. Malink)
14.00 Hłowna zhromadźizna Serbskeho 

ewangelskeho towarstwa
w Budestecach

05.11. 21. n jed źela p o  swjatej Trojicy
10.00 kermušne kemše z Božim wotka- 

zanjom w Budyšinje w Michałskej 
z kemšemi za dźĕći (sup. Malink)
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